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See the notice on TED website

135184-2026 - Konkurrencevilkår
Finland – Udstyr til scanning af bagage – Finavia Oyj:n kilpailutus ruumamatkatavaran 
läpivalaisulaitteiden hankinnasta, puitesopimus 2026 - 30 (2031 - 34)
OJ S 40/2026 26/02/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Finavia Oyj
E-mail: tomi.liski@finavia.fi
Den ordregivende enheds aktiviteter: Lufthavnsrelaterede aktiviteter

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Finavia Oyj:n kilpailutus ruumamatkatavaran läpivalaisulaitteiden hankinnasta, 
puitesopimus 2026 - 30 (2031 - 34)
Beskrivelse: Finavia kilpailuttaa ruumamatkatavaran tarkastukseen tarkoitetut perinteiset 
läpivalaisulaitteet, jotka ovat tunnelikooltaan noin 100×100 cm. Laitteen tulee olla vähintään 
kahden kuvakulman laite ja täyttää ilmailuturvallisuudessa sovellettavat 
kuvanlaatuvaatimukset. Laitetta pitää pystyä käyttämään itsenäisesti, sekä osana kuljetin 
järjestelmää. Hankinnan tavoitteena on puitesopimus, mikä sisältää uusien laitteiden toimitus 
ja käyttöönotto. Arvioitu tarve laitteille on 5-20 kpl sopimuksen voimassa olon aikana. Sopimus 
ei kuitenkaan sisällä minimiostovelvoitetta. Puitesopimuksen kesto on 4 + 4 vuotta, vuosille 
2026 - 30 ja optiona vuodet 2031 -34, vuosi kerrallaan.
Identifikator for proceduren: ac7dc4af-0670-426f-a098-eed1af62259d
Intern ID: 596775
Udbudsprocedure: Udbud med forhandling/indkaldelse af tilbud med forudgående 
offentliggørelse
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: Hankintaan sovelletaan lakia julkisista puolustus- ja 
turvallisuushankinnoista (1531/2011) Salassapito sitoomuksen allekirjoittaminen vaaditaan 
hankinta asiakirjojen luottamuksellisuudesta johtuen. Salassapito sitoomukset toimitetaan 
osallistumisvaiheen jälkeen hyväksytyille osallistujille allekirjoitettavaksi.

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 38581000 Udstyr til scanning af bagage

2.1.2.  Udførelsessted
Hvor som helst
Yderligere oplysninger: Finavian lentoasemilla Suomessa

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: Hankintaan sovelletaan lakia julkisista puolustus- ja 
turvallisuushankinnoista (1531/2011)
Retsgrundlag: 

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/135184-2026
mailto:tomi.liski@finavia.fi


135184-2026 Page 2/6

Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Udbudsdokument, Fælles europæisk udbudsdokument 
(ESPD), Bekendtgørelse
Korruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Svig: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Deltagelse i en kriminel organisation: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Tarjoajalle 
itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai 
jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan 
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Tarjoaja on rikkonut 
työlainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: Tarjoaja on syyllistynyt 
ammatin harjoittamiseen liittyvään vakavaan virheeseen.
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: Tarjoajaa koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän 
tiedon antamiseen poissulkemis- tai valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia 
tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt 
vaikuttaa ostajan päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista 
tietoa, joista voisi olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on 
toimittanut harhaanjohtavia tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan 
valintaa tai hankintaa koskeviin päätöksiin.
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Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Tarjoajan osallistumisesta 
hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Tarjoaja tai 
tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Ophævelse eller en lignende sanktion: Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai 
käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen 
yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita vastaavia seuraamuksia.
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Tarjoajan 
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai valvontavaltaa käyttävä 
henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu 
työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta 
työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman 
ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Tarjoaja on rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan 
sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Tarjoaja on rikkonut 
verojen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Konkurs: Tarjoaja on konkurssissa.
Tvangsakkord uden for konkurs: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Insolvens: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Aktiver, der administreres af en kurator: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Finavia Oyj:n kilpailutus ruumamatkatavaran läpivalaisulaitteiden hankinnasta, 
puitesopimus 2026 - 30 (2031 - 34)
Beskrivelse: Finavia kilpailuttaa ruumamatkatavaran tarkastukseen tarkoitetut perinteiset 
läpivalaisulaitteet, jotka ovat tunnelikooltaan noin 100×100 cm. Laitteen tulee olla vähintään 
kahden kuvakulman laite ja täyttää ilmailuturvallisuudessa sovellettavat 
kuvanlaatuvaatimukset. Laitetta pitää pystyä käyttämään itsenäisesti, sekä osana kuljetin 
järjestelmää. Hankinnan tavoitteena on puitesopimus, mikä sisältää uusien laitteiden toimitus 
ja käyttöönotto. Arvioitu tarve laitteille on 5-20 kpl sopimuksen voimassa olon aikana. Sopimus 
ei kuitenkaan sisällä minimiostovelvoitetta. Puitesopimuksen kesto on 4 + 4 vuotta, vuosille 
2026 - 30 ja optiona vuodet 2031 -34, vuosi kerrallaan.
Intern ID: 596775

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 38581000 Udstyr til scanning af bagage

5.1.2.  Udførelsessted
Hvor som helst
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Yderligere oplysninger: Finavian lentoasemilla Suomessa

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 01/06/2026
Varigheds slutdato: 31/05/2030

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 4
Yderligere oplysninger om fornyelser: Optiovuodet 1+1+1+1 , vahvistetaan vuosi kerrallan

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: Hankintaan sovelletaan lakia julkisista puolustus- ja 
turvallisuushankinnoista (1531/2011)

5.1.7.  Strategiske udbud
Socialt mål, som fremmes: Due diligence i forbindelse med menneskerettigheder i globale 
forsyningskæder

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument, Fælles europæisk udbudsdokument (ESPD), 
Bekendtgørelse
Kriterium: Certifikater fra uafhængige organer om kvalitetssikringsstandarder
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Minimivaatimukse

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Hinta laatu suhde tarjouspyynnön mukaisesti

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adgangen til visse udbudsdokumenter er begrænset
Begrundelse for at begrænse adgangen til visse udbudsdokumenter: Beskyttelse af særlig 
følsomme oplysninger
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 16/03/2026 10:00:00 (UTC+00:00) 
vesteuropæisk tid, GMT
Oplysninger om begrænsede dokumenter findes på: https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?
id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-
8a51-58f486cc00b5
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: finsk
Elektronisk katalog: Tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 07/04/2026 09:00:00 (UTC+00:00) 
vesteuropæisk tid, GMT
Betingelser for kontraktens udførelse: 

https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5
https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5
https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5
https://tarjouspalvelu.fi/finaviaoyj?id=596775&tpk=708ac7d0-91ea-4de2-8a51-58f486cc00b5
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Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Sopimuksen mukaisesti.
Der kræves en fortrolighedsaftale: ja
Yderligere oplysninger om fortrolighedsaftalen: Osallistumisvaiheen jälkeen hyväksytyt 
ehdokkaat allekirjoittavat sitotoumuksen saadakseen tarjousdokumenti t nähtäväksi.
Oplysninger om finansiering og betaling: Sopimuksen mukaisesti.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Rammeaftale uden fornyet iværksættelse af konkurrence
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Markkinaoikeus
Oplysninger om klagefrister: Ohjeen mukaisesti
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Finavia Oyj

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Finavia Oyj
Registreringsnummer: 2302570-2
Postadresse: Lentäjäntie 3
By: Vantaa
Postnummer: 01530
Landsdel (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Enhed: Tomi Liski
E-mail: tomi.liski@finavia.fi
Telefon: +358 207082020
Internetadresse: http://www.finavia.fi
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Markkinaoikeus
Registreringsnummer: 3006157-6
Postadresse: Radanrakentajantie 5
By: Helsinki
Postnummer: 00520
Landsdel (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetadresse: https://www.markkinaoikeus.fi
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

mailto:tomi.liski@finavia.fi
http://www.finavia.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
https://www.markkinaoikeus.fi
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8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Hansel Oy (Hilma)
Registreringsnummer: FI09880841
Postadresse: Mannerheiminaukio 1a
By: Helsinki
Postnummer: 00100
Landsdel (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Enhed: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Internetadresse: http://hankintailmoitukset.fi
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 3aa0b67a-2b62-44be-aabc-6307e3371def  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 17
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 25/02/2026 07:47:16 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Dato for afsendelse af bekendtgørelsen (eSender): 25/02/2026 07:47:29 (UTC+00:00) 
vesteuropæisk tid, GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: finsk
Bekendtgørelsesnummer: 135184-2026
EUT-S-nummer: 40/2026
Offentliggørelsesdato: 26/02/2026

mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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